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Indult Bétsből, Pénteken, Május 27-dik napján, t8 l4 -d ik eszténdőben.-

Nagy Britannia. 

Az Oldenburgi özvegy Herczeg K S I -
szony, I. Sándor Orosz Császárnak kedves 
testvér húga, a' ki néháuy betekkel en-
ímekalőtte Londonba .utazott, és azon né
pes Királyi városnak minden nevezetesebb 
ritkáságait meg nézegette, onnan már el
ment, és azon országnak több nevezetesebb 
ritkaságait is meg látogatni kívánnya. 

A' Londoni tudósításokból azt olvas
suk, hogy ottan igen nagy készületek té
tetnek a'három szövetséges Fejedelmeknek,, 
úgymint a' Fels. Austriai .'s Orosz Császá
roknak, és a' F. Prussziai Királynak méltó 
képpen leendő elfogadásokra. Hasonló 
készületek tétetnek a" Pórtsmouthi • ki kötő ' 
helyben is, a'hol tudniillik; ezek^a' nagy 
Fejedelmek a' szárazra kifognak szállani, 
és a' most ott lévő Ánglus hajóseregnek kom--
mandirozására a' Glarencei Kir. Herczeg 
fog menni. 

lék sereg nélkül, melly húsz ezer főre--
tétetik. Az 1370-ik esztendőben III. 
Eduárd Király ideje alatt Angliának népes
sége kát milliom, kilentzven két.ezer,ki-
lentzszáz nyoltzvanhét lélekre ment 5 1487 
eszt. négy milliom hat száz nyoltzvan hat 
ezerre; 1653-ik eszt. Cronvell alatt hat 
milliom ötszáz ezerre; 1786-ikban magá
ban Áuglia Országban nyoltz milliomra;-
a' múlt 1813-ikban pedig tíz milliom ki-
lentz száz negyven öt ezer, hat száz bet--
ven két lélekre.. 

Méltó leszen ez úttal megjegyezni,, 
l'ogy Nagy Britanniának, az az, Anglia-
Bak, Scotiának , és írrláridiának jelenvaló 
népessége tizenöt milliom kilentzszáz negy
ven két ezer, hatszáz tizenhat lélekre me: 
gyen, tengeri ereje 6o5?,OOO.re, a' tartar 

A z Angliai Regc/s herczeg Garilíier 
Lord és Hamilton Urakat Királyi Com-
missariusoknak nevezvén k i , elegendő ha
talommal Gothenburgba Svéciának neveze
tes- városába és kikötőhelyébe küldötte, 
a' kik az északi Amerikai Státusoknak már 
oda érkezett meghatalmazott követjeikkel 
ottan békességes alkudozásba botsátkozni,-
és ha» lehetséges lehet békességet szerezni 
fognak. Azonközben Anglia részéről va--
lamint a' szárazon ugy a? vízen is erős ha--
di készületek tétetnek az északi Amerikai' 
Respublika ellen. Ugyan ezt mivelik az 
Amerikai Státusok isÁnglia ellen.' 

A' Felső Parlameutumnak 7-ik Májusü 
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•Gyűllésében , az Afrikai fekete rabokkal 
* \aló otsmány kereskedésnek el törlését 

,*Lord Grenville is előhozta, valamint az 
Alsó Parlamentum Gyűllésében annakelőt-
té'néhány napokkal Withbread Úr tsele-

y ' kédeit, 's reménylik, hogy a' Régens her-
; czeg helybe fogja hagyni az ez • eránt tett 

plánumját a' Parlameutumokuak. 

Olasz Ország. 

Minekelőtte VII. Pius Pápa Róma 
városába bé ment volna, Ctsenából a' 
Rayenuai Érsek lakóhelyéből e' folyó Má
jus 4-ik napján, következendő Apostoli 
Brévc't küldött a' maga jobbágyihoz: 

„Kedves jobbágyim ! A ' győzedelmes
kedő Isteni gondviselés most már egészlen 
hozzánk járult. Hallatlan erőszakkal, bé
kességes lakhelyünkből, leg kedvesebb 
jobbágyinknak közepiből kiragadtatván, és 
egyik országból a' másikba hurtzoltatván, 
tsaknem 5 esztendeig nyomorgottunk. Fog
ságunkban sok keserves könnyeket hullat
tunk, elsőben a' mi vigyázatunkra bízott 
A . Szentegyházra nézve, tudván annak szük
ségeit, segíttségére nem lehettünk; annak-
uíánna a' mi alattunk lévő népekre néz
ve, roeliyeknek nyomorúságos szavok egész
len hozzánk hatolt, és még seríi vigasztal
hattuk meg azokat. Végtére szívünknek leg 
keservesebb szorongattatásai! az az eleven 
bizodalom mérsékelte, bogy a' könyörülő 
Isten, a' kit mi bűneinkel megbántottunk, 
hozzánk meg' fog engesztelődni, min
denható jussait felemeli , az ellenség fegy
verét, melly az ő földi helytartóját kör-
nyűl vette vala , öszve.töri." 

„A* mi bizodalmunk meg nem tsalal-
kozott. Az a' felfuvalkodott ember, a' ki 
magát a' mindenhatóhoz hasonlóvá tenni 

• igyekezett, megaláztatott, és a' Felséges 
szövetséges Fejedelmeknek nagy lelkűség-
gel öszvekötött iparkodások által, mint vala-

melly tsudaíétel által megszabadíttattunk. 
Ennek a' Mindenható kéznek , melly az 
emberek sorsát vezérli, hálákat adni, azt 
magasztalni és ditsó'sséirét hirdetni soha me» 
nem szűnünk. A mi meg szabadulásunk
nak legelső óráit is az A..Sz.Egyház javára 
fordítottuk, és mivel ezen isteni Alkotó
nak vérén vétetett az meg, Apostoli gondvi
selésünknek leg főbb tárgyává tettük, a' 
Római Anya Sz. Egyháznak fő városába 
való jövetelünket siettetni kívántuk, és 
hogy birodalmunknak fő városába minél 
elébb bémehessűnk 's kedves jobbágyink
nak sorsokat megjobbíthassuk, azon vol
tunk; mindazonáltal fontos okokra nézve 
azt még eddig végbe nem vihettük. Azon
közben minden órában készek vagyunk 
eszközleni őket, mint szívesen szerető 
édes atya kedves magzatival tselekedni szo
kott , hosszas én nyomorúságos szarándo-
koskodásaink után, mellyüukhöz fogjuk 
szorítani." 

„Azonközben hív követőink közzűl 
egyet előre küldütjk, a' ki tulajdon ke
zünkéi írott levelünknek ereje meiielt, 
mind nii reánk, mind az Apostoli Sz. Szék
re nézve, valamint Rómában, úgy egyébb 
tartományainkban is, a' már előre megha
talmazott követeinkel egyetemben, a' mi 
világi uralkodásunkat, melly a' mi világi 
fő hatalmunkat együtt elválhatatlanúl ösz
ve van köttetve, ismét elfoglalhassák. — 
Egyszersmind vele együtt egy belső kor
mányszék fog meg jelenni, a' ki mind 
azokat a' rendeléseket meg fogja tenni, 
a' mellyek a' mi- hívséges alattunk valóink
nak javokra megkívántatnak. Ha szinten 
a' katonai rendelesekre nézve a' mi regi 
birtokainkban a' mi Fejedelmi jussainkat 
még most nem gyakorolhattyuk i s , n>in^" 

•azáltal nem kételkedünk, hogy mihelyt 
a' környülállások engedni fogják, mingyárt 
kezünkre vesszük , tudván, hogy a szöve
tséges Fejedelmek, azt meg sérteni nem 
fogják." 



„A.' mi békességét.szerető kötelessé
günk által ösztönöztctvén minden jobbá-1 

gyinkat arra intjük, hogy azt a' tsendessé-
get meg őrizzék, melly a' mi szívünknek 
kívánsága szerént 'legbetsesebb j ő ; a' ki 
ezt akármelly szín alatt megháborítani 
merészelné, az megbotsáttathatatlanúl a'leg
keményebb törvény szerént meg fog bün-
tetődui. Egyszersmind világosan jelent
jük népeinknek, hogy ha valaki találkoz
na közöltök, a' ki magát bűnössé tenné, 
a' minket illető hatalom szerént az ő vét
két megvisgáltatjuk, vétkéhez illendőkép
pen megítéltetjük , és büntetését meg ha
tározzuk. Úgy viseljék magokat mint. en
gedelmes fiak, senki közzülők ne meré
szeljen másokon erőszakot tenni, hanem 
mind a' törvénynek, mind a' közönséges 
atyának engedelmeskedjen. Bizodalmunk 
lévén az eránt, hogy a' mi jobbágyaink 
ezen Fejedelmi feltételünket szorossan bé 
fogják tellyesíteni, minden jó hajlandó-
ságunkal réájok Apostoli áldást.mondunk,; 
— Kőit Cesenában Május 4-dik napján , 
1^14-ik esztendőben,, Apostoli Kormány* 
Székünknek 15-ik esztendejében. 

Napokon Frantzia Ex-Császárnak az 
Ellái szigetbe való vitettetéséről és oda 
való érkezéséről következendő jegyzések 
találtatnak a' öéli Tyrolisi Posta nevű né
met újság levelekben: — Május holnap
iak. 3-ik napján esteli hat órakor egy An
glus Frégat jelenvén meg a' Portó Fer-
rajoi kikötőhelybe, azok közzűl az idegen 
"'sztek közzül egy, a' kik Napóleon Csá
szárt kísérték vala, azon kikötőhely Com-
ttendánsához menvén , őtet a' réájok bí
zott tárgyról tudósította. Á' bekövetkezett 
eJ)'el minden szükséges készületek megle
tettek a' Császár elfogadására) a' nép na
gyon örvendett, 's az egész város kivilágo-
síttatott.. 

A' következett napnak reggelén, a' 
Császár zászlója katonáknak kísérése alatt 
a'/rárosba bevitetett, és a' de la Stella bás--
tyára fiiggesztetett ki; ez a' zászló fejér 
matériából van készítve , 's annak közepé
re méhek és az Elbai sziget tzímere vau 
festetve. E' meg lévén .'maga • Napóleon . 
Császár a' vele vóit tisztekkel együtt a' szá
razra ki szállott, tiszteletére 101 ágyúból 
salve adatott, az Anglus Fregat pedig 04 
ágyú lövést .tett. A' Császárnak köntöse 
ezüstéi hímzett setét kék felső'ruhából, 's-

.felér kokárdás kerek kalapból állott; te
kintete' egésséget mutatott. A ' városba va
ló menetelekor az ott lévő hadi seregek 
fegyverbe állottak; minden tisztviselők ,-
a'papság, és számos lakosok tiszteletére 
mentek. Minekütánna a' városnak, t. í. 
Portó. Ferraionak Polgármestere egy rövid' 
beszédet mondott volna elölte, a' városnak 
kultsait által adta, 's onnan a'fő templom
ba, mentek, és közönséges Te Deum lau-
damust éneklettek- A' Császár a' város 
közönséges palotájába szállíttatott bé, és 
Ott is minden tisztviselőktől megtisztelte
tett, a' kikkel nyájason beszélgetett, és 
azon szigetnek tulajdonságairól, szükségei
ről nagy vidámsággal beszélgetett vele!:. 
A' többi-közt"-igy' szóllott'hozzájok: Mi
nekütánna áJiál láttam volna azt, hogy a' há
ború nem Frantzia Ország ellen, hanem 
én ellenem kezdődött és folytattatott, azon 
Országnak javáért és boldogságáért mindent 
kész voltam végbe vinni. Az én uralko
dó székemtől való megfoszlatásom, ha az 
Fr.-Országnak hasznára szolgál, kevés ál
dozat. Örömestíemondottam arról. — Ez
után lóra tilt, minden erősségeket-meg-• 
szemlélt, véglére gazdag ebédet adott; es 
tére az egész város kiviiágosíttatott. 

Még azon nap következendő hirdet
mény adatott ki: — „lilbai lakosok! az'-
emberi sors Napóleon Császárt köziteklie-' 



'hozta, e's tulajdon választása szerént Feje
delmetekké teífe. Minekelőtte a'ti város
tokba belepett volna , a' ti felséges és új 
Monárkátok következőképpen szóllott hoz
nám., • sietek őket bozzátok vissza hozni, 
mivel ők a' ti jövendőbeli szerentséteknek 
záloga: „Generális Uram, így szóllott, én 
.2? haza Irasznára a' magam jussait feláldoz
tam, és egyedül azElbai szigetnek, ural
kodását 's birtokát hagytam magamnak; 
ebben minden Hatalmasságok meg egyez
tek.. A' dolgoknak pzen ú j fekvését ad
játok a' lakosoknak tudíokra., 's mondjá
tok meg nékiek hogy én ezen szigetet, ked
vező levegőjére, 's lakosinak kegyes erköl-
tsökré nézve választottam magamnak lak-
Jrelyűl, mondjátok meg nékik,bogy ők az én 
eleven gondviselésemnek tárgyai fognak 
Jenni. Elba szigetbéliek! semmi ma
gyarázat nélkül nem szűkölködnek ezek a' 
szavak, ezekben vagyon a1 ti sorsotok befog
lalva. Jól megítélt titeket a' Császár; kör 
•teles vagyok tinéktek ezt az igasságos kije
lentést tenni. Hirtelen eltávozok töltetek, 
és mivel igazán szeretlek titeket, az én tői-
letek való eltávozásom nékem keserűséget 
okoz, de a'-'ii szerentséteknek meggondo
lása az én tőlletek való elválásomnak ke
serűséget megédesíti, és akárhol legyek is, 
gondolatommal mindenkor vissza férek eb-
he a' szigetbe; a' ti virtusaitoknak emlé
kezete, és szerentséteknek kívánása min
denkor közöttetek fognak engemet tartani, 
__ KŐIT P O R T Ö R Ferrajában Május .\-iken, 
,lQib-ik eszt. Dalesme 

Brigadiros Generális, 

Május 5-ik napjának reggelén hat óra
kor Napokon Császár a' szövetséges Feje
delmeknek Commissariusaival együtt lóbá-

rton Portó - Longonéba ment , hogy azt is 
megszemlélhesse, és mind ezt, mind a' 
több szigeteket birtokába vehesse. Vala
merre fordült, 's valahol mutatta magát , 
niindenütt sok nép ment nézésére. Udvari 

tselédjei sokan nintsenek, ellenben lovai 
és szekerei igen jók és,pompások; a' Fran
tzia régi Gárda seregtől 500 ember kül
detett őrizetére. Május 6-ikán tisztvi
selőivel együtt Státus tanátsol tartott a' Csá
szár, és 2.00 ezer Frankot rendelt egy La-
zaretumnak vagy betegek házának építte
tésére; a'bányák miveléséről, és az ér-
tzeknek azon szigetbe való fabricatiéjáról 
magát tudósíttatta. 

Spanyol Ország. 

Már ennekelőtte egynéhány versben 
említettük vala ;hogy minekelőtte j-ikFerdi-
nand Spanyol Király a' maga lakhelyébe 
Madrid városába ment volna, a' Spanyol 
Cortesek, azt az új Constitutziőt, mellyet 
készítettek vala a' Király távol létében, a' 
beiybehagyás végett eleibe küldöttek. Er
ről a' tárgyról a' 2-ik 'Májusi Barcelonai 
tudósítások következőképpen szóllanak : — 
Azt a' hírt vettük Madritból," hogy Ferdi
nánd Király a' múlt Április holnap 2/yik 
napján még oda nem érkezett, hanem még 
most is Valentziában tartózkodik. A' 
Cortesek azt k/váunyák , hogy a' hozzá kül
dött Constitutziónak minden feltételeit 
helybe hagyja, holott sok olly fontos pon
tok találtatnak abban, mellyek a' Király 
méltóságával ineg nem egyeznek, és ez az 
új alkotmány egészlen respublikái. A'vég
rehajtó hatalom ólly szorosan öszve van szo
rítva, hogy annak Spanyol Országban meg 
állani lehetetlen. Mivel sok fő embereket 
á' magok pártjokra bajtoltak a' Cortesek, 
lehetetlen, hogy a' Király és a' nép között 
tsendes békesség lehessen, 's fé lő , hogy 
végtére veszedelem ne - következzen Spa
nyol Országban, " 

Frantzia Ország. 

XVIII. Lajos Király következendő 
értelmű levelét küldölt a' Fr. Országi Ér
sekekhez .és Püspökökivö^: „Püspök Uram ! 

file:///-iken
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Az ísteni gondviselés megengedte miné
künk a' mi • Országunk ő városába való 

. vissza jövelelünket, a-'hol édes vigasztalás
sal szemlélheítyük azokat a' jobbágyainkat, 
a' kik készek a' szent vallásnak tiszteleté-: 

v re/, a' törvényeknek való engedelmességre 
és. a' Király hívségére , mellyek az Ő ősei
ket sok száz esztendőkig más nemzetektől 
meg külömböztették , vissza térni; ezt a' 
szerentsés változást mi annak tulajdonít-
tyuk, a' ki a' Királyoknak és népeknek 
sorsokat á' m3gá kezeiben tartya, 's azt 
akarjuk , hogy ő néki azért közönséges há
laadás adassék. Arra való nézve a'jelen
való levelet Kigyelmednek^azért küldöm, 
hogy jó eleveludtára lehessen , hogy 
mihelyt ezt venni fogja, leg ottan a"" Ki-
gyelmeu mégye'jében minden templomokba 
Te Deitra laudamust énekeltessen , és hogy 
azok a' Corpusok és Compániák, a'.kiknek 
jussok vagyon a' közönséges Ceremóniára 
való gyű/lésre, meghivattassanak. Mivei 
ennek az írásnak más vége nintsen, kérem 
Sz istent, hogy vegye Kigyelmedet a' ma
ga szent védelmébe. —r Kőit Parisban Má
jus 13 - ik napján I 8l4-ik eszt. 

Ugyan akkor, tudniillik Május hói-
napjának 13-ik napján a' belső dolgokra, 
és az ísteni tiszteletre ügyelő Minister is 
illyetén kerülő levelet küldött a' Frantzia 
Érsekekhez és Püspökökhöz: — „Püspök 
Uram! a' Király azt parantsolta nékem, 
hogy az i d e zárt petséies levelet Kigyel-
mednek megküldjem, mellyben ő Felsége 
mindeneknek tudtára kívánnya adni, hogy 
az Eő Felsége ide való szerentsés visszajö-
•veteléért hálaadó könyörgések tartassanak. 
Ez az inneplés Parisban már véghez ment, 
a' melly alkalmatossággal azok a' mély ér. 
zékenységek, rneliyeket a' vallás elevenít, 
azok a' nemes érzékenységek, rneliyeket 
a' mi Királyainkhoz való régi hívsegünk 
elevenít, nyr'vánválókká lettek. Négyszáz 
ezer Frantziák, a' kik szemeiket könyhul-
latásokkal nedvesítették, mentenek bé ab

ba a' fő templomba, mellyben sok. száza
doktól fogva buzgólkodtak a' mi őseink 
egy Frantzia Király a' JVotre - Dame tem
plomába ment; ez az együgyű kinyilatkoz
tatás azt jelenti, hogy Frantzia Országa' 
maga re'gi szent kötelességéhez vissza tért, 
mellynek fenek princípiuma az Isten és 
arKir.á/y. — Püspök Uram! Te nem lehet 
rajzolni, miként ásztatfa könnyeivel néhai 
X V I . LajoS leánya a'bunbotsátó Isten ol
tárának zsámolyit, és miként imádta a'. 
Frantziáknak Istenét, 's miként hívta se
gítségül , hogy Felséges szüléinek tetemeit 
az egekkel megbékéltesse. Vajba minden 
Frantziáknak szereutséjek lett volna ezt a' 
képzeletet látni! Püspök Uram! Kigyel-
mednek módja vagyon a' maga megyebéli 
híveinek ezt szemek eleibe terjeszteni, leg 
alább a' vallásnak , Frantzia Országnak és 
a' békességnek győze.delmit azon kegyet
len •-szémfényvcsztőség ellen, a' melly/ 
'minkét sokáig tsábított, ismét láthatóvá 
tenni.1- Nem emelkedhetnek elegendő sza
vak az égbe ennek a' nagy változásnak 
meg '.találására. Híjába kereshetnénk mi 
ennek okait a' Politikának hideg calculu-
sában , avagy e'világi egyezésekben, mind 
igen nagy, tsudállatos, és nem várt dolog 
volt ez5 mind ezekben meg kell az isten
nek ujjait esmérni és a' Prófétával felkiál
tani : ezt az Isten mivelte !" , 

„Azt kívánnya a'Király, Püspök Uram, 
hogy Kigyelmed mind itt mind minden 
alkalmatosságokban, mellyekben az Is
teni oltalom Frantzia Országra nézve ma
gát kijelenti, a'• Kigyelmedre bízott nyáj
nak közepette felkiáltson. El jött az idő, 
hogy az Evangéliumi szék a' maga régi és 
szentséges szabadságát elévegye, és hogy 
a' Frantzia Fő papságban Bossuet, Mas-
si/on, Bourdalount,. 's azoknak követői, 
és azokat a' méltóságos Apostolokat esmér
je , a'kik az ő erköltsi tud>mányok, ta
lentumaik, és a' vallásban való buzgósá
gokra nézve egyenlőképpen szóllottak a' 



Királlyal és a* népekkel, azokat egyeijlő-
%épen ar.nak ítélőszéki. eleibe idézték, 
a' ki minden ítélő székeknek bírája." 

Tarutisa, intse, vigasztalja Kigyelmed 
a' réá bízott nyájat. Jól tudja a' Király 
miként szenvedjenek-az. 6 népei, és ha szin
tén semmi részt nem vett is azokba a' vét
kekbe, rnellyekkei « o u büntetést érdem-
lettek; .mindazáltal szüntelen, kesergett 
azokon.-. Egyedül a' jó Királynak kezei 
törülhetik el azokat a' sok köunyhuliatá-
sokat. -Áldjuk, az isteni gondviselést, 's 
köszönjük meg annak, mivel őtet ismét 
vissza adta minékünk.'< 

A z a' gyászos buzgóság, melly néhai 
l6 - ik és 1 7 - i k Lajos Királyokért, néhai. 
JVIária Antónia Királynéért, és Ersébzt 
Frantzia Királyi Hertzeg asszonyért Paris
ban, a' fő templomban Május 1 4 - i k napján 
tartatott, illendő, pompával ment végbe. 
A'Király, és az Augpulemi Hertzeg Asszony 
minden késérők - nélkül* és esmeretjenűl. 

„mentek azon templomba. A„' Berri és a' 
Gondéi Herczegek elsők voltak ebben a' 
gyászos innepben , a' mellyre a' Megtartó 
és Törvénytévő Tanátsoknak Deputátusi, 
a' több tisztviselők, és a' nemzeti Gárdisták 
gyász köntösbe jelentek meg. A ' Fels. 
Austriai és Orosz Császároknak's a' Prusz,-
sziai Királynak számokra karszékek tsinál-
taftak; úgy szinte a' most Parisban lévő 
méltóságos és Fejedelmi személyeknek 
számokra is. 

Azok az Anglia Országi utazók, a' 
kik most Frantzia Országban múlatnak, 
igen gyászos színnel festik le azon Ország
nak ábrázatját. Azt beszéllik, hogy ab
ban a' másként népes Országban annyira 
kipusztult az ifjúság, hogy tsak imitt a-

molt lehet ifjú férjfiat látni, hogy a" Ca-
laisi patikákban pi ovisorok helyt-tt asszony 
személyek foglalatoskodnak a' patikai sze
reknek készítésében; hogy a' vendégfoga
dókban egy tisztességes ágyat sem lehet 
kapui; hogy szűken lévén a'lovak sok száz 
személyek gyalog utaznak, és szerentsés-
seknek tartyák magokat, ha útaikban egy 
tsűrre, kotsi színre, vagy istállóra találnak, 
's azokban szénán vagy szalmán hálhatnak. 
Parisban semmivel siuts az utazóknak jobb 
dolgok, egy szoliáé, t 2 — 5, Lajos aranyat 
kell fizetni, a' vendéglő házakban állig le
het egy széket találni, és hogy a' kosztok: 
rendkívül drágák. 

B é t s. 
Maria Ludovica vólt Frantzia Császár

né Eő Felségének tiszteletére minden nap
sok fő asszonyságok mennek ki a' Schön-
líruni Császári nyári palotába. A' mint az 
Eő Felsége óhajtott személye mutatja, 
szomorúsággal, de jó békességes tűrés
sel tölti napjait, egész gyönyörűségét ked
vesfiában a'Pármai ésPiazenzai Herczegség 
örökösében tartya. Meddig fog itten mú
latni, bizonyosan senki sem. tudhattya.. 
Sokan úgy vélekednek , hogy. Fels. Urunk
nak ide való vissza jövetelét bevárja , 's az 
után kevés napokkal a' maga örökségének 
fő városába Pármába fog menni. 

A' múlt télen egynéhány holnapokig 
a' Bétsi forma ruhás polgárok őrzötték 
ezt a' várost, minden ide való őrző helye
ken ezek állottak strázsán; most pedig; 
minekutánna azok a' Magyar gyalog sere
gek, mellyek Magyar és Erdély Országok
ban a' rekrutákat általvették, és a' nagy. 
armadához marsirozni parantsoltattak, a 
békesség hírének hallására itt,megállapodó 
ván. a' fegyveres polgárokat felváltották. 

Május 25-dik napján adtak 1 0 0 Forint Húszas pénzért 1,98 ifi forintot Vát> 
tótzcdulában. — Egy-Császáraranyért 9ftot 
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